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OUR VISION FEBRUARY 2 5 : 2 01 8 NUESTRA VISION

We, the Catholic Community of Nosotros, la Comunidad Catolica de
SECOND SUNDAY OF Sta. Francisca de Roma, estamos de-

St. Frances of Rome, are dedicated

to the propagation of the faith in r M dicados a la propagacion de la fe en

our community and surrounding; - nuestra comunidad y dreas aledanas.

areas. We will accomplish this La cual realizaremos a través de un
T incremento en la comunicaciéon con

through an increase in communi- |
cation to our parishioners and the
surrounding communities by up-
dating our weekly bulletin and re-
designing our parish website. We
will increase our spiritual life
through the availability
of workshops and retreats. We will

nuestros feligreses y las comunida-
des aledanas al actualizar nuestro
boletin semanal y redisenar nuestra
pagina web parroquial. Nosotros
incrementaremos nuestra vida espi-
ritual a través de la disponibilidad
de retiros y talleres. Edificaremos
build a new church in a timely una iglesia nueva de una manera
manner, which will help to build a = oportuna que nos ayudard a cons-
strong sense of community within From the cloud truir una comunidad soélida entre la
the parish. With God’s grace guid- came a voice: pc}rroquia. Guiados por la ~grECi~d de
ing us, we hope to affect a positive “This is my beloved Son. Dios, nosotros esperamos influir en

change in the St Frances of Rome un cambio positivo en la Conmunidad

Community. Listen to him.” de Sta. Francisca de Roma.
Mark 9:7
MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS English Devotions
Daily Mass: 8:00 a.m. (English) Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass
Saturday/Sabado Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m.
4:00 p.m. (English) 6:00 p.m. (Spanish) Mass

Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass

Devociones en Espafiol
Adoracion Nocturna: 1er Sabado del mes 8:00 p.m. en el Saldn
San Miguel

Confessions/Confesiones Divina Miseric;ordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del
Saturday/Sabado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m.

Sunday/Domingo
English: 7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen)
Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m.




Welcome to St. Frances of Rome!
We hope t [ fi

Francisca de
encuentre

[Bienvenidos a Santa

R0

ho cdlido v
espi e
con parroquial.

IZ it GTECIAS

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial:

Monday through Friday/Lunes a Viernes: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (closed /cerrado from1:00p.m. -2:00 p.m.)
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACION RELIGIOSA

Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com

MISSION STATEMENT

We, the people (;f St. Frances of Rome Catholic Church,
are a_sacramental community united in Jesus Christ,
rooted in the go%el and animated by a spirit g{ welcome
and belonging. We worshi%oyﬁﬂly, serve gladly and are
stewards of God’s gifts. We nurture spiritual growth
through faith formation. We su&oport one another; invite
all ;Zeople from diverse walks of life to make a communit
with us; offer comfort to the alienated and marginalized;
?pread the Gospel; and practice our faith in our daily
1ves.

Parish Council/Consejo Pastoral:
sforparishcouncil@gmail.com

MISION PARROQUIAL
Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una
comunidad sacramental unida en Cristo Jesiis, enraizada en el
Evangelio y guiados por el Espiritu Santo. Veneramos con gozo,
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos
el crecimiento espiritual en la formacién de fe, apoyindonos mu-
tuamente; invitando al pueblo de diversos caminos a formar una
comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado. Predica-
mos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida
cotidiana.

THE OBEDIENCE OF ABRA-
HAM AND JESUS

He was
transfigured

) ordinary sacrifice, which would have
been a partial burning with the meat di-
vided between God and the people and
eaten by those who sacrificed, but for a

~ holocaust, a total burning of the sacrifi-
- cial animal. This type of sacrifice conse-
o crated the entire offering to God alone.

This is what God was asking of Abra-
am in offering his only son, Isaac.
ed his obedience, that was enough.

Monday, February 26th
at 6:30 p.m.

God tested Abraham by asking not for an

LA OBEDIENCIA DE
ABRAHAM Y JESUS

Dios puso a prueba a Abraham pidiéndole
1 no un sacrificio ordinario, el cual requeria
que se quemara parcialmente la carne y
" dividiera entre Dios y el pueblo y fu
sumido por los que hacian el sacri
que le pidi6 un holocausto, la
pleta del animal expiatorio.
crificio consagraba la o
Esto es lo que Dios le
su ofrenda de su uni

Abraham demostr6 su obediencia, fue
Sagrada Escritura de hoy predice la
de sangre de la vieja alianza en
de Dios, la cual se nos ofrece
diencia de Abraham prefi
de salvacion de Dios.
yace en el nacimien
recompensa de 1
las personas p:

Se

transfiguro

presencia

Servicio de Confesiones
Lunes, 26 de febrero del 2018
a las 6:30 p.m.

February 25,

2018 Second Sunday of Lent




Saturday, February 24 4:00p.m. |t  Josep Tai Nguyen
/p) 6:00 p.m. Dianna Dominguez
Z |l Sunday, February 25 7:00 a.m. Pablito Suguitan Frigillana
O ‘ 9:00 a.m. Maria Ascension Padilla
o
- 11:.00 a.m. | T Manuel Gomes, Maria Gomes
ral 1:.00 p.m. |11 Lupita Hernandez, Leonardo Hernandez, Jr.
= (4 5:00 p.m. Justin De La Cruz
; | Monday, February 26 8:00 a.m. Hudson Family
- Tuesday, February 27 8:00a.m. |tt Everett Anderson and Family
Wednesday, February 28 8:00a.m. |t  Pablito Suguitan Frigilana
ol W |
7)) Thursday, March 1 8:00a.m. |t  Vince Flaton
< Friday, March 2 8:00a.m. | T Jorge Vega
2 Saturday, March 3 4:00 p.m. James Speth
- 6:00 p.m. |t Marcian Madrigal, Manuel Armenta
READINGS FOR THE WEEK i § LECTURAS DE LA SEMANA
Monday: Dn 9:4b-10; Ps 79:8, 9, 11, 13; Lk 6:36 Lunes: Dn 9:4-10; Sal 79 (78):8, 9, 11, 13; Lc 6:36-38
-38 Martes: Is 1:10, 16-20; Sal 50 (49):8-9, 16-17, 21, 23; Mt
Tuesday: Is 1:10, 16-20; Ps 50:8-9, 16-17, 21, 23:1-12
23; i Miércoles: Jer 18:18-20; Sal 31 (30):5-6, 14-16; Mt 20:17-
Mt 23:1-12 28

Wednesday: Jer 18:18-20; Ps 31:5-6, 14-16; Mt 20:17-28
Thursday: Jer 17:5-10; Ps 1:1-4, 6; Lk 16:19-31

Friday: Gn 37:3-4, 12-13; 17-28; Ps 105:16-21;

Mt 21:33-43, 45-46

Saturday: Mi 7:14-15, 18-20; Ps 103:1-4, 9-12; Lk 15:1-3,
11-32

Sunday: Ex 20:1-17 [1-3, 7-8, 12-17]; Ps 19:8-11; 1 Cor
1:22-25; Jn 2:13-25Alternate readings (Year A): Ex 17:3-
7, Ps 95:1-2, 6-9; Rom 5:1-2, 5-8;

Jueves: Jer 17:5-10; Sal 1:1-4, 6; Lc 16:19-31

Viernes: Gn 37:3-4, 12-13; 17-28; Sal 105 (104):16-21; Mt 21:33-43,
45-46

Sabado: Mi 7:14-15, 18-20; Sal 103 (102):1-4, 9-12; Lc¢ 15:1-3, 11-32
Domingo: Ex 20:1-17 [1-3, 7-8, 12-17]; Sal 19 (18):8-11; 1 Cor 1:22-
25; Jn 2:13-25Lecturas alternativas (Afio A): Ex 17:3-7; Sal 95 (94):1-
2,6-9; Rom 5:1-2, 5-8; Jn 4:5-42 [5-15, 19-26, 39, 40-42]

Pray for ... — Oren por In case of a serious illness, emergency or

preparing for surgery, please contact the

Carlos Aris, Ella Bachmeier, Marco Antonio Cardenas, parish office.

Marco |. Cardenas, Jose Castro, Pat Corey, JoAnn Coules, Mars David,

KHX*

Catherine Elliott, Donna Fransaon, Ernie Frodsham, Randy Frodsham, Mc En el caso de una enfermedad seria,
Irene Gargurevich, Ivan Gargurevich, Anne Gastelum, Kaylen Gregorio, asunto urgente o preparandose para
Joshua Kirby, Dahe Knott," Masako Hayen, Andy A. Martinez Hernandez, cirugia, comuniquese con la oficina
parroquial.
Salvador'Hernandez, Dick Imamoto, Angelina Johnson,
Dr. Juan S. Lajom, 4r., Soeorro Madrid, Roberto Martinez, Pedro Molina, ————  — S .
Joseph Monreal, James Muleahy, Yesenia Mungia, Mary Newsome, o o
Ron Newsome; Maria Ortec; Patricia Pfolman; Marti Poloni, Spread the Word
Sunday Catholic TV Mass for the Homebound

Alejandra Uruefia Rodriguez; Rosalba-Uruefia Rodriguez, Tony Romero,
Sr., Rosalie Roncal, Jennifer Srun, Michael Fhornton, Daniel Torrez,
Brenda Schwarz, Beth'Schweitzer, Kelly'Sousa, Elza Transfiguracion,
Marco Antonio Uruefia, Mary T. Williams, Irene Wise

Channel 56

RC.”

9:30 a.m. u hannel 13
EWTN 24 hour Catholic Channel
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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Novena: March 1 through March 9

In this issue, we feature the two virtues of St. Frances of
Rome:

Hope, Trust and Set Your Gaze Upon the Lord
St. Frances’ desire to serve God and live for Him was continu-
ally frustrated by persons and circumstances. In spite of her
struggles, bearing every manner of disappointment and hurts,
she trusted and hoped in God’s love and mercy. Frances was a
model for us of holiness in married life and monastic conver-
sion; making us serve God perseveringly, so that in ALL cir- |
cumstances we may set our gaze upon God and follow Him.

LI

Novenario:1 de Marzo a 9 de Marzo

Aqui dos virtudes de Santa Francisca de Roma:
Esperanza, Confianza y Fijar Tu Mirada Hacia el Senor
4! El deseo de Santa Francisca fue servitle a Dios y vivir para
4 El, el cual fue continuamente frustrante por personas y cir-
‘b cunstancias. A pesar de sus luchas, cargando consigo cada
% motivo de desilusion y pesares, ella confio y esperaba en el

amor y misericordia de Dios. Francisca fue una modelo de
santidad en su vida matrimonial y su conversiéon monastica,
haciéndonos servir perseverantemente a Dios, para que asi
en TODA circunstancias podamos fijar nuestra mirada hacia
Dios y seguirle.

Please join our 9-Day Novena for our
Patroness Saint Frances of Rome
March 1-9, 2018 in the Worship Center (except on March 4)

Day Date Time
March 1 Thursday After 8 a.m. Mass
March 2 Friday After 8 a.m. Mass and
1* Friday Adoration
March 3 Saturday 8 a.m.
March 4 Sunday After 11 a.m. Mass,
St. Michael’s Room
March 5 Monday After 8 a.m. Mass
March 6 Tuesday After 8 a.m. Mass
March 7 Wednesday After 8 a.m. Mass
March 8 Thursday After 8 a.m. Mass
March 9 Friday After 8 a.m. Mass

Coffee and pastries to be
served in the kitchen.

Por favor venga al Novenario para nuestra
Patrona Santa Francisca de Roma
Marzo 1 a9, 2018 en la Iglesia (excepto Marzo 4)

Fecha Dia Hora

Marzo 1 Jueves  Después de Misa de 8 a.m.

Marzo 2 Viernes Después de Misa de 8 am. y
Adoracion del Primer Viernes

Marzo 3 Sabado 8 a.m.

Marzo 4 Domingo Después de Misa de 11 a.m.,
Salén St. Michael

Marzo 5 Lunes Después de Misa de 8 a.m.

Marzo 6 Martes Después de Misa de 8 a.m.

Marzo 7 Miércoles Después de Misa de 8 a.m.

Marzo 8 Jueves Después de Misa de 8 a.m.

Marzo 9 Viernes  Después de Misa de 8 a.m.
Habra café y pastelitos

RELIGIOUS EDUCATION —

EDUCACION RELIGIOSA

Attention Parents and Religious Education Students — Atencion Padres de Familia de Educacion Religiosa
CRS Rice Bowl helps us encounter Lent.

e Through prayer, we encounter Christ, present in the faces of every member of our human family, so often still

walking that long road to Calvary.

e Through fasting, we encounter our own obstacles, those things about ourselves that prevent us from loving God and

neighbor.

Through almsgiving, we encounter our brothers and sisters around the world, asking what we can give up so that others

might have life to the fullest.

Through the CRS Rice Bowl, we hear stories from our brothers apd sisters in need worldwide, and devote our Lenten

prayers, fasting and gifts to change the lives of the poor. Each d
endar—included with every CRS Rice Bowl—to guide their Lefate
example, give 25 cents for every faucet found in your home—h

re 1nv1ted to use the benten: Cal-
daily almsgiving activities—for
chon the realities of our brothers and

sisters around the world and how they can be in solidarity duringthed.enten season,
We have distributed the rice bowls to the children and youth in the Rehglous Educatlon Program. The rice bowls will be

collected the last week of Lent. Thank you.

La Cuaresma es un tiempo de encuentro.

e A través de la ORACION, encontramos a Cristo en el rostro de cada miembro de nuestra familia humana.

e A través del AYUNO, encontramos los obstaculos que nos impiden servir a Dios y a nuestro prdjimo.
A través de los DONATIVOS, encontramos a nuestros hermanos y hermanas alrededor del mundo, compartiendo los

dones de Dios con los demas.

A través del Plato de Arroz de CRS, escuchamos historias de nuestros hermanos y hermanas necesitados en todo el
mundo, y dedicamos nuestras oraciones, ayuno y donativos de Cuaresma para cambiar las vidas de los pobres. Cada dia
durante la Cuaresma, los participantes estan invitados a utilizar el Calendario de Cuaresma—incluido en cada cajita o
Plato de Arroz de CRS—para guiar sus donativos. Las actividades diarias en el Calendario de Cuaresma—por ejemplo,
dona 25 centavos a su cajita por cada llave de agua en su casa—ayuda a familias a reflexionar en las realidades de nues-
tros hermanos y hermanas alrededor del mundo y cémo puedan ser solidarios durante la temporada de Cuaresma.
Hemos distribuido las cajitas de arroz a cada joven y nifio. Estas se colectaran la ultima semana de cuaresma. Gracias.
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OLIFE TEEN FRIDAY FISH FRY <~Lenfen =
LIFE TEEN YOUTH MINISTRY g ==——3

February 16 - March 23, 2018 =

. . Dinner Hours 5:30 - 7:00pm
Plan on attending the Stations of the
Cross every Friday and enjoy a deli-
cious fish fry meal. Proceeds to benefit DINNER PLATES

youth ministry activities. For more FISH DINNER PLATE:

information, please call Angie Aguilera : ; ; :
at (951) 768.4825. Thank you for your (2 pc. Fish Fillet, French Fries, Coleslaw, Dinner Roll and Punch) $7

support! GRILLED CHEESE DINNER PLATE: $5
(Grilled Cheese Sandwich, French Fries and Punch)

Planifica asistir al Via Crucis cada vier- Note: Chile Relleno Plate will be sold on March 23rd only
nes y después disfrutar de la deliciosa

cena de pescado frito. Fondos recauda- A LA CARTE
dos serd para el beneficio de actividades BOWL OF SOUP $3
del ministerio juvenil. Mas informa- NACHOS $2
cioén, comuniquese con Angie Aguilera
al (951) 768-4825. ;Gracias! NACHO FRIES $2
SODA or WATER $1
Statioms off the Crossss El ilana COSrorunceils

3:00 p.m.: English/Ingles, 5:00 p.m.: English/Ingles, 7:00 p.m.: Spanish/Espafiol

| ANNOUNCEMENTS — ANUNGIOS |

AL APV R NONGEAT "=, S=vioreee v msros”

Existe una causa mas noble que construir la casa de Dios? Si
usted puede aportar con la construccién de nuestra nueva iglesia 'y
a la misma vez tener la oportunidad de ganarse un carro nuevo,
diria no?

Hemos esperado muchisimos afos, y la gran noticia es que ya
estamos casi ahi ... ya podemos construir nuestra nueva iglesia al
principio del siguiente afio! “Levantense y vamos! Unete a nosotros
para juntos asegurar que esto suceda.

Is there a cause nobler than building the house of God? If
you can help build our new church and at the same time get a
chance to win a brand new car, would you say no?

We have waited many years and the great news is we are al-
most there ... we can start building our new church early next
year! Let us all arise, unite and work together to make sure it
happens!

We have launched the “2018 ST. FRANCES OF ROME

Ya hemos lanzado la Rifa del C 2018. El io es:
CATHOLIC CHURCH CAR RAFFLE.” The grand prize is: & QRS 07 @ ha delLaro para gran premio es

CARRO NUEVO del 2018 TOYOTA COROLLA XSE
Equipado con asientos de piel, techo corredizo, llantas de alinea-
cion e otros accesorios. Impuestos y licencia pagado por la rifa.

A BRAND NEW 2018 TOYOTA COROLLA XSE
Equipped with a sunroof, leather seats, alloy wheels and other
accessories. Tax and license paid for by raffle.

Los boleto stan $10 cada uno o libro de 12 bolet
Tickets are $10 apiece, a booklet of 12 tickets is $100. $130_ ——— $ u foro de oletos por

There will also be a pageant to supplement this car raffle similar Agemas tendremos para suplementar la rifa del carro el Concurso
to last year’'s. More announcements to follow in next week’s bul- gimiiar al del afio pasado. Mas anuncios seguiran después en el

letin. Thank you for your support! boletin en las siguientes semanas. ;Gracias por su apoyo!

FUNDRAISING IDEAS IDEAS para RECAUDAR FONDOS
The AdHoc Building Committee needs your help with fund- El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar fon-
raising ideas for our new church. All ideas are welcome and will || dos para nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas y
be vetted by the Committee. We need to raise money as quickly || sugerencias seran visto por el comité. Necesitamos recaudar fondos lo
as possible to begin construction. Send your ideas to Frank Pay- | | antes pronto posible para comenzar la construccion de nuestra nueva
tas at fpaytas@hotmail.com or call us at the AdHoc hotline at iglesia. Favor de enviar sus ideas a Frank Paytas: fpay-
(909) 815-7500. You can also drop your ideas into the offering | | tas@hotmail.com o llame la linea directa del comité al (909) 815-7500.
basket. Be sure to include your name and phone number. Thank | | También pueden dejar sus ideas en la canasta de ofrenda asegtrese
you. de incluir su nombre y numero de teléfono. Gracias
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ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS

e . . Hemos lanzado nuestra Campana Capital del Fondo de Edifica-
We have launched our 2018 Building Fund Capital Campaign. cion. Padre James prometio dar $5,000 de su propio bolsillo a esta

Father .J ames is pledglng $5000.00 of his own money to this campafia y pide que igualemos o retemos y hagamos lo mismo
campaign and is asking that we match or beat his pledge. We || qy¢ el o prometer a dar mas. Queremos darles un gran agradeci-
want to give a big thank you to all those that completed their || miento a todos ustedes que cumplieron y entregaron su tarjeta de
pledge card. If you have not made your pledge don’t be left compromiso. Si no han tenido la oportunidad de hacerlo, pueden
out, you can get your pledge cards at the church office. We obtener la tarjeta en la oficina. Vamos en buenos pasos para llegar
have great momentum in reaching our goal of 1.2 million dol- || @ Nuestra meta de $1.2 millones para el fin de este afio y asi

lars for 2018 to break ground in 2019. We need everyone to empezar a escarbar la tierra para el principio del 2019. Necesita-

ricipate in thi ion. Pl led hat mos la participacion de todos en esta campaiia. Por favor hagan su
participate in this campaign. Fiease pledge whatever you can promesa con cualesquiera cantidad que puedan, aun siendo un $1

even a $1.00 per day would help. al dia ser4 de gran ayuda.

Cuando no se ora nada, Dios es como una habitacion oscura, una palabra v’acia. Cuando se comienza a orar,
’ Dios comienza hacerse “presente en mi.” en la medida en que se ora mas, El es cada vez mas “alguien’ para
mi, “resplandece la luz de su rostro” en mi. Es decir, a Dios se le siente cada vez mas proximo, viviente y
presente. Del Libro “Transfiguracion” de Padre Ignacio Larraniaga.

Te invitamos a vivir los TALLERES DE ORACION Y VIDA
Para construir una relacion intima con nuestro Sefior por medio de la oracion.
Cada jueves durante 16 semanas de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
Lugar: Salon de San Juan, 117 S. Lowell Street, Lake Elsinore, CA

TALLERES DE ORACION Y VIDA
: = Comuniquese con: Carlos o Thelma Amézquita al (951) 238-4860

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL
iEl matrimonio no es un juego es para siempre!” ;Ha escuchado del “Encuentro Matrimonial Mundial”? ¢ Le gustaria saber como
las parejas casadas podemos enamorarnos de nuevo? Usted no NECESITA un fin de semana del Encuentro Matrimonial Mun-
dial. jUsted se lo merece! Para mas informacion, comuniquese con Oscar o Zadid al (951) 291-3253 o (951) 291-3254.

Jovenes para Cristo de la Parroquia de Santa Francisca de Roma te invita al Retiro de Iniciacion
(Para Mayores de 18 afios de edad — Donacion: $25)

En el Y.E.S. Center, 117 §. Lowell Street, Lake Elsinore, (A 92530
(omenzando el Viernes, 9 de Marzo a las 6:00 p.m. a Domingo, 11 de marzo, 2018 por la tarde
(el retiro es para quedarse los 3 dias)

“Vengan a Mi los que van cansados, llevando cargas pesadas, y yo los aliviaré.” (Mateo 11, 28-29)

DIOS tiene muchos regalos para ti.

/)
G pAZ Ciune  AMOR  iERis 4'7#;,7

Para mas informacién llame a: Dulce Rocha (951) 473-9770, Felipe Cabrera: (951) 475-8317, Cristina Gaspara (951) 473-3018,
Alejandra Cuevas (909) 282-6960, Celina Cuadra (951) 795-6358, Miriam Olea: (951) 378-3365
Necesitaras: Cosas personales como: cepillo y pasta dental, toalla, shampoo, cobija, almohada,
bolsa para dormir (sleeping bag), etc.

e T — - - e — = ol o e T 3 —
- 3 : = g

A TIME FOR MERCY/RACHEL’S VINEYARD POST ABORTION HEALING RETREAT
March 16 through March 18, 2018

Rachel’s Vineyard Healing Retreats are a safe place to renew, rebuild and redeem hearts broken by abortion. Rachel’s
Vineyard weekends are confidential and non-judgmental and are offered in the Catholic tradition open to women and
men who have been wounded by abortion. All inquiries are strictly confidential. To register, call: Dolores at (951)

|| 325-7702 or email: RVtemecula@verizon.net for more information. You may also visit our website at:

; www.atimeformercy.org. Early registration is recommended as our retreats are limited and fill up quickly. Scholar-

i ships available on a case-by-case basis.
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‘ ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS

ZUMBA FOR A PURPOSE
Saturdays, March 3, 17, 31
8:30 a.m. - 9:30 a.m. at the Y.E.S. Center,

BAILA CON ZUMBA
Sabado,3, 17, y 31 de Marzo
de 8:30 a.m. a 9:30 a.m. en el Y.E.S. Center,
117 S. Lowell Street, Lake Elsinore

117 S. Lowell St., Lake Elsinore ,’ﬁ;

$5 per class! Proceeds are for our Church!

2017 Financial Contribution Statements

To obtain a copy of your Financial Contribution
Statement for 2017, please contact the parish office
at (951) 674-6881, extension 231. Thank you.

I LOOKING AHEAD — MIRANDO HACIA ADELANTE

QT, FRANCES OF RONE
CARSHOW -~

Do you wish to participate in the planned car

SACONTRIEBUTION STATEMENTS

i$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia

Estado de Cuenta de Contribuciones para 2017

Para obtener copia del Estado de Cuenta de Contribuciones
para 2017, por favor comuniquese a la oficina parroquial al
(951) 674-6881, extension 231. Gracias.

hOS CToN OE AR

Desea participar en la exposicion de carros que se esta pla-

show event? For entry registration and further neando? Para mayor informacion y registracion, comuniquese

information, please contact Raul Navarro at
(951) 294-2037 or email: rnav1215@yahoo.com
Proceeds will benefit St. Frances of Rome

con Raul Navarro al (951) 294-2037 o enviarle corresponden-

cia a: rnv1215@yahoo.com

Dicho evento sera otra manera para recaudar fondos para el

Building Fund! Fondo de Edificacion!
TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA
DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATION TO
BUILDING FUND

Balance Carried Forward $44,337.51 $36,712.95
February 4, 2018 Carisma $1,605.38 $1,605.38
February 11, 2018 Grupo de Oraciéon $1,968.05 $1,476.03
February 18,2018 Religious Education $1,469.00 $1,101.75

TOTAL $49,379.94 $40.896.11

¥ APPLICATION

Download the app from

i
L A%

Online Giving

Remember me
Register
Erivacy | Info

nancial contributions to
nage their profile

Confirm Password

First Name

Last Name

Email

Phone #

Line 1

ST. FRANCES OF ROME CATHOLIC CHURCH ACCOUNT cope 1s 4319

St. Frances of Rome now provides Online Giving—a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring dona-
tion. Getting started is easy—just visit our website,
[www.sfrome.com], and click our Online Giving link. When
you participate, your gift will be securely transferred into
the parish bank account. And you won’t have to remember
to write a check or stop by the ATM on Sundays!

Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora pro-
porciona un servicio facil y seguro para que usted haga
sus donaciones en linea (via internet) puede donar periodi-
camente o hacer un donativo fijo. Empezar es muy facil,
simplemente visite nuestro sitio web: www.sfrome.com y
haga clic en nuestro enlace de Donaciones en Linea.
jCuando participe, su donacion sera transferida directa-
mente a la cuenta bancaria de la parroquia y no habra ne-
cesidad de recordar escribir un cheque o ir al cajero auto-
matico los Domingos!

Pagina 9

Febrero 25, 2018

Segundo Domingo de Cuaresma




Building Project Prayer

Almighty Father,

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to
continue your work by building our future church for our children and this growing community.

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven.

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our
dream to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are
drawn to a more contemplative and deeper experience of you.

We ask this through Christ our Lord. Amen.

Oracidn para el Proyecto de Construccién de la Iglesia

Dios Padre Todopoderoso,

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; asi como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generacidn que fundé esta comunidad hace més de 130 afios y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construccion de nuestra futura Iglesia para los
nifios y la comunidad creciente.

Sefior, enséfianos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayddanos a dar
con alegria de corazén. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, asi, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendi-
gas con tus infinitas bondades aqui en la tierra y en el cielo.

Que, a través de la intercesion de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos ayudes a cumplir
nuestro suefio de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano dedicado Unicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo JesUs, nuestro Sefior. Amen.

“Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under com-
pulsion, for God loves a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7

eely [l[feri STEWARDSHIP OF OUR TREASURE Ofrenda semaa

Building Fund Report as of January 31, 2018
Informe del Fondo de Edificacion del 31 de Enero del 2018

$3,123,971.99

February 17-18, 2018 ® On-Line Giving 2/12— 2/18/18

Envelope: $ 6,253.00 Offertory: $792.00 ()
Plate: $ 4,250.04 Maintenance: $ 20.00 ",;
Total:  $10,503.04 Building Fund: $805.00 M

Capital Campaign $ 50.00

“Cada uno de segun lo decidio personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con
alegria.” — 2 Corintios 9:7
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